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1. A BERENDEZES MEGHATAROZASA ES
RENDELTETESE

1.1. MI A FORDITOTT OZMOZIS?

A forditott ozmoézison alapuld technika egy, a természetben eléfordulo jelenségen alapul.

Ha valamilyen sooldatot és olddszert (tiszta vizet) egymastol egy féligateresztd (szemipermedabilis)
hartydval (membran) elvalasztunk, akkor kiilsé beavatkozas nélkiil az olddszer molekuldi a

hartyan keresztiil spontan dtvandorolnak a sdoldatba, mely igy felhigul és térfogata megnd.

Ezt a felismerést hasznositjak a vizkezelés és egyéb szeparaciods technikdk soran, oly
modon, hogy a jelenséget megforditjak.

A féligateresztd hartyara nagy nyomadssal, mely az ozmdzis nyomasnal nagyobb, vezetik rd a
tisztitand6 oldatot. Az oldészer molekuldk a hartydn atvandorolnak /permeédtum/, az oldott

anyagok visszamaradnak /koncentrdtum/. Ha a folyadékok folyamatos elvezetését megoldjuk,
akkor 1étrejon a forditott ozmoézis elvén miikodo tisztitd berendezés.

1.2. A BERENDEZES RENDELTETESE

A berendezés rendeltetése az, hogy a felhasznalo igényének megfelelden, alacsony sé tartalmu
vizet allitson eld, kémiai folyamatok felhasznalasa nélkiil.

2. A BERENDEZES FO RESZEI

Az RO-berendezés alapvetden 6t 6 részbdl all:

1. biztonsagi finomsziro,

2. nagynyomasu szivattyu,

3. modul /membranhaz + membran/,

4. biztonsagtechnikai, szabalyzo szerelvények,
5. vezérld egység,
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betét. A

BC-FH-12 / FH20B1
]/2” - 1’5

6 bar

max. 93 °C

nagytisztasagi  polipropilénnek
szlrd ¢és vegyszer ellenallassal

FCPPS-10005 / FCPPS-20B005

polipropilén

max. 1 m3/6ra - 4 m3/6ra
min. 4 °C

max. 62 °C

0,5 mikrométer

1-2

2.1.  BlueClear-RO berendezések fo részei:
2.1.1. Sziiréhaz.
Tipus
Csatlakozas
Uzemi nyomads
Uzemi hémérséklet
2.1.2. Sziirébetét. Egyrétegli  polipropilén
koszonhetéen a konstrukcio kivaldé mechanikai
rendelkezik.
Tipus
Anyaga
Ateresztéképesseg
Uzemi homérséklet
Névleges porusadtmérd
Darabszam
2.1.4. Nagynyomasu szivattyu.

Gyarto

Szallitott mennyiség
Motor teljesitménye
Téapfesziiltség

NUERT / Grundfos /Shimge
340 liter/ora — 2500 liter/6ra
0,37 KW —5,8 KW — 3,2 kW
220V,50Hz - 400V, 50 Hz
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2.1.5. Membranhaz. Nemesacél oszlop. Ebben nyer elhelyezést a membran. Kialakitasa olyan,
hogy biztositja a folyadék hozzavezetését ill. elvezetését, valamint a biztonsagos
lizemeltetéshez sziikséges tomitettséget.

Db. szam : 1db-9db
Atméré X 4”

Hossz : 217 - 407
Tapviz csatlakozas : 1/27-1”
Permeatum csatlakozas : 1/2” - 3/4”
Koncentratum csatlakozas : 1/2” - 3/4”

2.1.6. Membran. Poliamid-poliszulfon vékonyfilm kompozit membran.
Szerkezeti felépitése: vékonyfilm membran, tdmasztoréteg, vizelvezetd réteg.

Szerkezeti kialakitas: kozponti perforalt permeatumcsore feltekert.

Tipusa X ULP21-4021/ ULP21-4040
Db. szam : 1db—-9db

Sévisszatartd képesség min. : 98%

Permeatum hozam : 150 — 2500 liter/6ra

Uzemi pH tartoméany : 3-10

Membran atméro : 4”

Membran hossz : 217 - 40"

Uzemi hémérséklet max X 35°C

Uzemi nyom4s max. : 16 bar

2.1.7. Biztonsagtechnikai, szabalyz6 szerelvények

- Nyomaskapcsolok.
Feladata a nagynyomadsu szivattyl szarazonfutas elleni védelme,

- Szabalyzo szelepek
A koncentratum folytasara. Koncentraitum nyomasfokozo szivatty elé torténd
visszakeringtetésére. Nyomadsfokozd  szivattylt —munkapontjanak  beallitdsara
hasznaljuk.

- Magnesszelepek,
- Feladatuk: A bejové magnesszelep nyitja ill. zarja a nyersviz Utjat, a mosatoszelep
biztositja 6bblitéskor a membranok mosatasahoz sziikséges viz dramlasi sebességet.

- Manométerek. A kiilonb6zé nyomasértékek jelzésére szolgdl. Glicerinnel toltott,
lengéscsillapitasos.
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2.1.8. Vezérld egység: gondoskodik a berendezés automatikus tizemeléséro.
Vezérlés mod valasztas:

1. Kézi vagy helyi iizemmod: a berendezés nem figyeli a tartaly szintet, addig {izemel
amig a kapcsold kézi allasban van

2. Tav vagy kiils6 jel : Tavvezérlés funkcional egy kiilsé kapcsoloval engedélyezhetjiik
vagy tilthatjuk a berendezés lizemelését. Engedélyezéskor a tartalyszint valtozasa elinditja
vagy leallitja a berendezést Tiltas esetén a tartaly szintet nem veszi figyelembe, de az elére
beprogramozott 6blitési ciklust végrehajtja. Kapcsolasi rajz a 8. pont alatt.

3 Automata : A tartalyszint valtozasa elinditja vagy leallitja a berendezést.
Az elére beprogramozott 6blitési ciklust végrehajtja.
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3. A BERENDEZES MUKODESE

A berendezés mitkddésének alapja az, hogy nagy nyomason a kezelendd vizet a féligateresztd
membranra vezetjiikk. Az oldoszer molekulak /tiszta viz/ a membranon athatolnak, mig az oldott
sok visszamaradnak. Ezt a két oldatot /tiszta oldat - permeatum, séoldat - koncentrdtum/
folyamatosan elvezetjiik. gy a viz tisztitasa tulajdonképpen kémiai folyamatok lejatszodasa
nélkiil, pusztan fizikai alapokon megy végbe. Ahhoz azonban, hogy a membran hosszu élettartamt
legyen, gondoskodni kell a kezelendé viz elékezelésérél, membran inditaskori mosatasarol,
id6szakos (minimum félévenként) vegyszeres mosatasrol. Az elékezelésnek kiilonféle formai
lehetnek:

- kristalyosodasgatld szer adagolds (lerekodas gatld/antisciling): megakadalyozza a
CaCO03, CaS04, BaS04, SrSO4, CaF2, Si02, stb. kristalyosodast,

- ioncserés lagyitas: az 0sszes kationt Na + ionra cseréli ki, igy vizben jol oldodé Na sok
keletkeznek,

- meszes eldlagyitas: csokkenti a membrant karosito hatasokat,

- koaguldlds - flokuldlds - sziirés kombinacidkkal csokkenthetd ill. kikiiszobolhetd
Fe, Al, baktérium, oxidal6 anyag és szerves anyag okozta membran meghibasodas.

A berendezés megtervezése és megépitése eldtt alapos vizanalizis sziikséges. Ennek ismeretében
lehet a megfelelé eldkezelést kialakitani, tovabba a legidealisabb membran kombinaciot
létrehozni. Igy érhetd el folyamatos iizemelés mellett is a hosszi élettartam és a lehetd
legmagasabb kihozatal.

3.1.  Uzemi folyamatok:
berendezés lizemeltetése soran az alabbi folyamatokat kiilonboztetjiik meg.

3.1.1. Viztermelés
Ezen folyamat alatt nyitva van a bemeneti magnesszelep. Miikodik a szivattya. A vezérld
egység figyeli a permeatum vezetOképességét, a bejové viz nyomadsat, a tarolotartaly
vizszintjét.

3.1.2. Készenléti allapot
Ezen folyamat alatt a bemeneti magnes szelep zarva. A szivattya all. A vezérld egység
figyeli a permeatum tarolétartaly szintjét. Nem figyeli a bejovo nyomast ill. a permeatum
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vezetOképességét. Ha tarolotartaly vizszintje minimumra esik, a berendezés
automatikusan viztermelésre 1ép.

Oblité-mosé dallapot

Ezen folyamat alatt a bemeneti magnes szelep nyitott allapoti. A nagynyomasu szivattya
miikodik. A vezérld egység a taptartaly vizszintjét figyeli, a permatum tartaly szintjét nem
figyeli. A koncentratum magnes szelep nyitva van.

Uzemen kiviil ( zdrt f6kapcsold )
Ezen allapotban a bemeneti magnesszelep zart allapotu. A szivattyu all.

A BERENDEZES TELEPITESE ES

UZEMBEHELYEZESE

4.1.

A BERENDEZES TELEPITESE

A berendezés a telepités helyével szemben nem tamaszt kiillonleges kdvetelményeket. A
telepités szilard burkolatu sik, egyenletes padozatra torténjen.

Klimatikus koériilmények:

4.2

A berendezést + 5 és + 40 °C kozotti homérsékletii helyiségben lehet telepiteni. A
kezelend6 nyersviz hdmérséklete nem haladhatja meg a + 40 °C-ot. Tilos a berendezést
erésen paras vagy poros helyiségbe telepiteni. Ovni kell a fagytdl, sugarzo hétél,
ultraibolya sugdrzastol. Tepités utan a berendezést csatlakoztatni kell az elére kiépitett
csatlakozasi pontokhoz.

BERENDEZES BEUZEMELESENEK FOLYAMATA

A szlir6betétet a szlir6hiizba helyezés elbtt alaposan at kell mosatni.

A membranokat a viz folyasiranyaval, a membranon jelzett irannyal megegyezben kell elhelyezni a
membranhazba. Kérem ellendrizze az elektromos csatlakozasokat, ellendrizze a szivattya forgasiranyt.

Az RO vezérl6t a mellékelt hasznalati itmutato alapjan allitsa be.

Végezzen nyomasprobat haldzati viznyomassal. Elétte mindenképp ellendrizze az elzardszerelvények
helyzetét. Ahhoz, hogy a berendezést teljesen feltoltsiik vizzel, elészor 1égtelenitsiik a rendszert majd az RO
kimeneti agan minden elzaroszerelvénynek ZART allapotban és minden a bemeneti 4gon (nyersviz) lev
elzaroszerelvények pedig NYITOTT allapotban kell lennie.

A sikeres nyomasproba utan allitsa vissza az elzaroszerelvények a kiindulasi allapotba. A magas nyomasa
szivattyl utan levo szelepet allitsa félig nyitott allapotba. A koncentratum/visszakeverés szabalyzo szelepeit
allitsa félig nyitott allasba. A permeatum agnak szabad kifolyast kell biztositani. Kérjiik allitsa a nyersviz
szelepét NYITOTT allapotba.

Ellendrizze a nyersviz nyomasat. 0,5 mikronos szlirébetét utdn a viznyomas minimum 3 bar kell, hogy
legyen.

Allitsa a nyomasgombat 3 bar értékre.

Inditsa el az RO berendezést a fokapcsold elforditasaval és allitsa a vezérlés mod kapcsolot kézi allasba.
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A koncentratum szabalyzo szelep segitségével allitsa 50%-ra a permeatumot és 50%-ra a koncentratumot.
Kozben folyamatosan ellendrizze a nyomast. Olyan nyomasszint elérésére torekedjen, amely megegyezik a
membran adatlapjan talalhato értékkel az adott viz parmétereit6l fliggden.
Abban az esetben, ha az RO berendezés permeatum mértéke kevesebb mint, 50%, kérem 2-3 1épésben allitsa
a permeatum aranyat 50% folé. A 1épések kozott tartson 10-15 perc sziinetet, hogy a berendezés elérje az
egyensulyi helyzetét.
Miutan végeztiink a permedtum arany ¢és a nyomas bedllitasaval, ellendrizzik le a kimend viz
vezetOképességét. Fontos, hogy a membranoknak akdr tobb ordba is telhet mire elérik a sziikséges
vezetOképesség szintjét.
A berendezést kézi lizemddban tortént beiizemelés utan kapcsoljuk at a vezérlés modvalsztod kapcsolot
automata allasba. Ellendrizze, hogy a permeatum tartaly szintkapcsoldoja megfeleléen inditja és leallitja az
RO berendezést. Ellendrizze, hogy indulas és leallas alatt megfeleléen miikodik-e a membranok automata
mosatasa. Folyamatos membranhasznalat esetén maximum 8 orara éllitsa a mosatast (az RO vezérlén).
Zarja el a foelzaro szelepet, kapcsolja le a fokapcsolot.
Oktassa ki a kezel6 személyzetet.
Beiizemelési naplo kitdltésével és a berendezés atadasi jegyzOkonyvénet alairatasaval adja at a derendezést
az iizemeltetének.
Kérjiik kiemelt figyelmet forditson az RO berendezést iizemben tartok megfeleld képzésére és az
iizemeltetési naplo megfeleld vezetésére.
Kérjiik figyelmesen olvassa at és pontosan kovesse a hasznalati atmutatdban leirtakat.

FONTOS!

Az lizembehelyezés sordn kezdetkor csokkentsiik a kihozatalt kb. 50 %-ra, és lassan, 3-5
%-os 1épésekben, ezt a max. kihozatali értékre noveljiik. Az egyes 1épések kozott 12-15
perc sziinetet tartsunk, hogy a berendezésben az egyenstlyi allapot kialakulhasson. Az
ujabb valtoztatast csak az id6 letelte utan végezziik.

A BERENDEZES UZEMBEHELYEZESE

Betizemelést kovetd atadas utan a foelzard szelepet nyissuk ki, és ellendrizziik az RO-
berendezés eldsziirdjének (0,5 mikrométer) manométerén a bejovéd viz nyomasat. Ennek
min.: 3 bar-nak és max. 6 bar-nak kell lenni.

Kapcsoljuk be a f0kapcsoldt. A berendezés természetesen csak akkor indul, ha a taptartaly
szintvezérldje vizet kér, vagy a vezérlés mod valasztd kapcsolot helyi allasba kapcsoljuk.

Ellendrizziik, hogy a berendezés szivattyujanak szabalyzo szelepe, és a koncetratum
szabalyzo szelepei a beiizemeléskor beallitott pozicioban legyenek.

A berendezés szelepeit a gyarté szakemberei beiizemeléskor beallitottak ugy, hogy a
késziilék optimalis kihozatallal miikodjon.

A szelepek beallitasanak iizemeltetd altali 6nkényes megvaltoztatisa a berendezés
meghibasodasat , illetve garancia vesztést okozhat.
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FIGYELEM!

Az el6irt értékek tallépése, gy mint a permeatum mennyiségé, a nyomasé,
valamint a kihozatalé¢ nem megengedhetdek, a membran meghibdsodasat okozhatjak. Ez
a garancia €rvénytelenitését vonhatja maga utan.
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5. UZEMELESI PARAMETEREK

51. A KEZELENDO ViZz TULAIDONSAGAI

Szabad klor max. 0,1 ppm

Fe és Mn egyiitt max. 0,1 ppm

SDI (silt density index) max. 3

Zavarossag max. 0,5 NTU
Keménység max. 0,5 nk fok
Homérséklet + 5 és + 35 °C kozotti
pH tartoméany 3-10 kozott

5.2. AZ RO BERENDEZES FOBB MUSZAKI PARAMETEREI:

Cikkszam Atfolyas Csatlakozas Villamos adatok
25-10 °C
BlueClear-RO- 175-150 L/h Bemenet—1/2” 370 W
150/R Kimenet—1/2” 220V
Csatorna—1/2” 32A
BlueClear-RO- 350-300 L/h Bemenet—1/2” 750 W
300/R Kimenet—1/2” 220V
Csatorna—1/2” 54 A
BlueClear-RO- 550-500 L/h Bemenet—1/2” 750 W
500/R Kimenet—1/2” 220 V
Csatorna—1/2” 54 A
BlueClear-RO- 380-300 L/h Bemenet—1/2” 1,58 2,2 kW
300/4 Kimenet—1/2” 3x400 V
Csatorna—1/2” 3.25-47A
BlueClear-RO- 750-600 L/h Bemenet—1/2” 1,58 - 2,2 kW
600/4 Kimenet—1/2” 3x400V
Csatorna—1/2” 3.25-4,7A
BlueClear-RO- 1080-900 L/h Bemenet—1” 1,58 - 2,2 kW
900/4 Kimenet—1/2” 3x400V
Csatorna—1/2” 3.25-47A
BlueClear-RO- 1410-1200 L/h Bemenet—1” 2,2 KW
1200/4 Kimenet—1/2” 3x400V
Csatorna—1/2” 4.7 A
BlueClear-RO- 2000-1500 L/h Bemenet—1” 2,2 KW
1500/4 Kimenet—1” 3x400V
Csatorna—1” 4.7 A
BlueClear-RO- 2500-2000 L/h Bemenet—1” 2,2 KW
2000/4 Kimenet—1” 3x400V
Csatorna—1~ 47 A
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BlueClear-RO- 3000-2500 L/h Bemenet—1” 3,2 kW
2500/4 Kimenet—1” 3x400V
Csatorna—1” 4.7 A

6. A BERENDEZES KEZELESE

A berendezés automatikus miikédésii, allando kezeldt, vagy feliigyeletet nem igényel. Uzem
kozben a berendezés kezelése szemrevételezésre korlatozodik. Miuszakonként egyszer az RO
berendezés lizemeltetési naplojat ki kell tolteni. Fontos, hogy a kezeldnek az eldsziird szlir6betétét
0,5bar nyomasesés esetén azonnal ki kell cserélnie. A szlirdbetét cseréjét az lizemeltetési naploban
fel kell jegyeznie.

7. A BERENDEZES KARBANTARTASA

A berendezés iddszakos, 1000 ilizemoranként karbantartdst igényel. Meghibasodds esetén
forduljon a forgalmazé vagy gyartdé szakembereihez, akik hossza tavon gondoskodnak az eredeti
alkatrészek szakszerii cseréjér6l. A forditott o0zmodzis membranokat 3000 {izemoranként
vegyszeres tisztitasnak kell alavetni. A vegyszeres tisztitast csak a gyartd szakemberei végezhetik

el.
FIGYELEM!
Az Uzemeltetési naplo rendszertelen vagy,
nemvezetése a jotallas elvesztésévek jar.
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8. ROC vezérlo leirasa
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Minden miivelet elétt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet.
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Bevezet6
Ez egy konnyen hasznalhato programozhaté RO vezérl6 és védelmi eszkoz. Az RO vezérlot
kifejezetten forditott 0zmozisos viztisztitd egységhez tervezték az adagoloszivattya, magnesszelep,

elektromos mérg csatlakozassal.

Miiszaki paraméterek és jellemzék

- kifejezetten a forditott 0zmdzisos viztisztito egységhez tervezve

- automatikus / kézi vezérlés

- védi a szivattyat szamos hiba ellen

- dinamikus LCD kijelz6, amely az RO egység miikodési adatait mutatja
- a szivattyu osszesitett futasi idejének kijelzése

- szivattya hibatarolé kijelzése

A kovetkezo tablazatok a f6 maiszaki paramétereket mutatjak be:

Fé miiszaki jellemzok

Szabalyozasi jellemzék nyomasszabalyozas
Ellendrzési modszer kézi / automata
Nyomasszabalyozasi jellemzok nyomaskapcsolo

F6 miiszaki specifikacio

Névleges bemeneti fesziiltség

. . lasd az adattablat
Névleges kimeneti teljesitmény

Névleges kimeneti fesziiltség magnesszelephez
_ AC 220/50 HZ
(V2), adagoloszivattyuhoz

szolenoid szelep 15W

Névleges kimeneti ]
adagolo szivattya 25 W

teljesitmény

elektromos méroora 3W
Egység mérete (H x SZ¢é x M) 30.2x24x12cm
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Az ikonok jelentése nem az LCD-n lathato

alacsony +

nyomas
kapcsolo

HEE

[UNDERV| [OVERV |

HEE

(DRYRUN] [OVER LOAD]

eS|

PUMP NO CALIBRATION (RB0 (LS
[ AUTO |

> magnesszelep

> RO

— magas nyomaskapcsolo

v
sziiré Magasnyomasu

nyersviz szivattyu

szivattyu
Ikon Jelentés / Leiras
" ™ - ’ ’ - y =y - - - -
S szivattya paraméter konfiguracios ikon, ha ez az ikon megjelenik, az RO
" g@% vezérlé paraméterbeallitd mentiben van
., A
'ﬁfﬁ idékijelzd ikon, ha ez az ikon megjelenik, az RO vezérld valamilyen
idéparamétert jelenit meg, pl.: magnesszelep futasi ideje, adagoloszivattyu
Rats/ p j g, pl.: mag p je, adag ya

R — nyersviz szivatty;; H — magasnyomasl szvattyu

szivattya hiba ikon, amikor ez az ikon megjelenik, az RO vezérlé néhany

hibainformacioét jelenit meg

Szivattyll nem miikodik

szivattyu miikodik

I'K_ I_-\-\)\'I
L\i: I.‘}--:q:)_.'

alacsony nyomasérték vagy nyomashiany
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D

o }}f magas nyomasérték vagy teljes nyomas

f{ﬂ magnesszelep nem mikodik

@lﬂ] mégnesszelep miikodésben

permeatum tartaly tires

] |
- permeatum tartaly tele

\Y fesziiltség
M perc

S masodperc
H ora

% szazalék
A amper
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Elektromos csatalkozas

1 fazis:
ALACSONY MAGAS
NYOMAS ~ NYOMAS ADAGOLO |
KAPCS.  KAPCS. SZIVATTYU

7 8 9101112 13 14 1516 17 18

??TT??&&&&&& _Kll\fﬁ‘m _KZ:\ES\IB .mi\

14

i PE PE oFE

_

x1 X 1 3 U1 ?PE
NYOMAS- V2 y‘ y\
KAPGSOLO x2 Oblits 7 a o 9 é%
szelep
WH YE RD SH
. 5 o O O O
3456 A+B FLPR2 "
54 4 0 6 & & b il X I I
BEIOVO  |x2 [N [ |
L] viz Mi ‘WPE
NYOMASFOKOZO
SZIVATTYU VK1 SQEI
|iLiNI'PEI WH % RD
e VEZETOKEPESSEG
BETAPLALAS B
DUGVILLA MERO
3 fazis:
ALACSONY MAGAS
NYOMAS ~ NYOMAS ADAGOLO |
KAPCS. KAPCS. SZIVATTYU
7 8 910111213 141516 17 18
??????666666 13 |5 |13 1|z |5 13 1
-K1 -K2 -B1
‘ | 2\4\6 wlfl 2 4 6\14 2
-
N PE PE PE PE
x1 FLt 3B 5 & & ! ?
NYOMAS- J
KAPCSOLO X = V2 );%3;9‘3;% &4 é
x2 Oblitd 2 |2 e o Q9
szelep
WH YE RD SH
Q (8] Q o
3 4 5 6 A+ B- F1 F2 x1 ul vt |wa
$ 4 0 0 S S Vi X A=
BEIOVO  [x2 [ P [
VIZ
SZELEP o -M1 1PE
NYDM#GFDKDZQ VK1 6]
IK(I/LIKIHLZ\IKB\IHN &)PEI SZIVATTYU Q@ é‘% SH
BETAPLALAS VEZETOKEPESSEG
DUGVILLA MERO
16. oldal
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A vizszintszonda csatlakoztatasa

jelkabel

telepitesi allvany

<= rogzitd kup

T az érzekeld
levezetése

- Also szonda

(]

) ¢——— K&z6s szonda

Tarol6 tartaly

Il «—Felst szonda

_ Tekerne fel a jelkabelt és az
erzekeld levezetd vezeteket

A magas és alacsony nyomas kapcsolo elektromos csatlakozasa

Alacsony Magas
I Il
ﬂ DR H SEE
5] 3 1 1 3 |t
@ ® @ @
RIRIRIZ
I I

Megjegyzés: az alacsony nyomaskapcsold alaphelyzetben nyitott kapcsold
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Paraméter kalibralas beallitasa és torlése

A szivattya legjobb védelmének eléréséhez elengedhetetlen, hogy a paraméterek kalibralasat a

szivattyu sikeres telepitése vagy karbantartasa utan azonnal el kell végezni..

A paraméter kalibralas beallitasa
- Nyomja meg a @ gombot a manualis médba valtashoz, gy6z6djon meg rola, hogy a

szivattyl nem mikodik és az LCD-n a kdvetkezd jelenik meg:

-84, | 00

- Nyomja meg az m és m gombot a szivattyl inditasahoz, gy6z6djon meg réla, hogy a
szivattyu és a csOvezés megfeleld allapotban van (fesziiltség, aramerdsség stb.)

Az LCD-n a kovetkezd jelenik meg:

-J80 | o 100,

| PUMP NO CALIBRATION|
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- Nyomja meg a @ gombot, a vezérld sipold hangot ad majd 20 masodpercet visszaszamol.
Az LCD-n a kovetkezo6 jelenik meg:

. " 08
RIH]

[ PUMP MO CALIBRATICN]

- A szivattyu leall, és a paraméterek kalibralasa befejezédott.

Az LCD-n a kovetkez0 jelenik meg:

=11

- Ha ez mégsem torténik meg, manudlisan kell megadni a szivattyl aramfelvételét (beallitdsok 005

¢s 006 pont)
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A korabbi paraméter-kalibracio torlése

Ha a szivattyut karbantartas utan Gjratelepitik vagy uj szivattyut telepitenek, a felhasznalonak
torolnie kell a korabbi paraméter-kalibraciot, és uj kalibralast kell végeznie.

- Nyomja meg a m gombot a kézi allapotba valtashoz, gyéz6djon meg arrél, hogy a szivattya
nem mdkodik, és az LCD-n a kovetkezo jelenik meg:

- Nyomja meg a [=iielz] gombot és engedje el amikor a vezérld sipold hangot ad, ezutdn a vezérld
yomj g g geq) p g

visszaallitja az alapértékeket, az LCD-n a kdvetkezd jelenik meg:
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Alapmiiveletek
-A @ gomb megnyomasaval a felshasznal6 valthat az automata és manuélis modok kozott

ami az LCD kijelzén meg fog jelenni.

AUTOMATA médba valtas

Nyomja meg a @ gombot az automata médhoz. Ha (opcionalis) szintérzékel6 a katban magas
allasban van, a vizszint a permeatum tartalyban a 2. szonda alatt van és a bejovo viz nyomasrtéke
eléri az alacsony nyomdaskapcsold minimalis értékét, a vezérld elinditja a magasnyomasu szivattyut,
a két adagolo szivattyut €s az 6blitd szelepet. 5 perc utan az 6blitdszelep bezar, de a tobbi
berendezés tovabb miikodik. Amikor a bejovo viznyomés a minimum alé esik a magasnyomasu
szivattyu és a két adagold szivattyu leall, a vezérld figyelmezetd hangot amibdl a felhasznald tudja,
hogy a nyomas alacsony. Az alacsony nyomaskapcsold visszatérési idovel rendelkezik, alapesetben
ez 10 perc (allithato), 10 perc elteltével a magasnyomiisu szivattya elindul a két adagoldszivattyh és
oblitdszeleppel egylitt. Ez a vezérld teljes ciklusa, ez a ciklus ismétlédik ujra és Gjra amig a vizszint
a permeatum tartdlyban el nem éri a vizszint érzékeld 3. szonddjat, ezutan az 6blitdszelep 5 percig
miikodik (allithatd). Amikor ez az id6 eltelt minden berendezés leall. Szarazonfutas, alacsony

fesziiltség, tulfesziiltség, talterhelés, nyitott fazis esetén a teljes rendszer azonnal leall.

Switching to MANUAL mode

Nyomja meg a @ gombot a manualis moédhoz. Az m gomb megnyomasa utan, a vezérld
ellendrzi, hogy a vizszint a kitban a felsd szinetn van-e, ezutan csak a nyersvizszivattya indul el
amit a gomb megnyomasaval lehetséges. A m gomb megnyomasaval a vezérld
ellendrzi a bejovo viz nyomasat, ha eléri a minimum értéket elinditja a magasnyomasu sziavttyut, a
két adagoloszivattyut és az oblitdszelepet 5 percig. Az id6 elteltével az oblitdszelep bezar, a tobbi
berendezés tovabb miitkodik amig a vizszint a permeatum tartalyban el nem éri a 3. szonda szintjét.
other equipment will keep running until water level in the storage tank reaches probe nr. 3.
Széarazonfutas, alacsony fesziiltség, tilfesziiltség, talterhelés, nyitott fazis esetén a teljes rendszer

azonnal leall.
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Hibatarolo megjelenitése

Az RO vezérl6 meg tudja jegyezni az utolsé 6t hibat, amelyek miatt az egész rendszer leall, igy a
felhasznalo szamara nagyon kényelmes a teljes RO rendszer mdkodési allapotanak elemzése.

Az utolsé 5 hiba megjelenitése
- Nyomja meg a m gombot, hogy manualis modba Iépjen, gy6z6djon meg rola, hogy a
szivattyll nem mitkodik. Az LCD-n a kdvetkezo jelenik meg:

Jel | OU

- Tartsa nyomva a {11y gombot és nyomja meg a ombot, a vezérlé sipold hangot ad és
y g yomj g g

megjeleniti a hibat:
) Hiba sorszama

Hiba ikon €+— % ﬂ ﬂ "i

DRY RUN

A LEGUTOLSO HIBA: SZARAZONFUTAS

- Nyomja meg a gombot a kilépéshez.
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Az RO vezérlé osszesitett futasi idejének megjelenitése

Az RO vezérls meg tudja jegyezni, hogy a teljes rendszer hany érat mikodott. gy a felhasznald
szamara nagyon kényelmes az RO rendszer m(ikodési allapotanak elemzése és karbantartas.

- Nyomja meg a ombot a manualis médhoz, gy6z6djon meg roéla, hogy a szivattyt nem
yomj g g

miikddik, az LCD-n a kovetkez6 jelenik meg:

=11

- Tartsa lenyomva a ésa [=leld gombokat, a vezérlé sipolo hangot ad és kijelzi az
y g g ]

Osszesitett idoket:

- 00y B [00F

A NYERSVIZ SZIVATTYU 4 ORAIG FUTOTT A MAGASNYOMASU SZIVATTYU 2 ORAIG FUTOTT

- Két masodpercenként valtakozva megmutatja RWP és HPP Osszesitett futdsi idejét

- nyomja meg a gombot a kilépéshez
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RO vezérlé paraméter beallito mod

1. 1épés: nyomja meg a ombot a manualis médhoz, gy6z6djon meg réla, hogy a szivattyu
P yomj g g

nem miikodik, az LCD-n a kévetkez6 jelenik meg:

agd. | 0D,

2. 1épés: tartsa lenyomva a m gombot legaldbb 5 masodpercig, mig a vezerld sipold hangot ad

¢s az LCD-n a kovetkezd jelenik meg:

007 06

T
DRY RUN

Engedje el a@ igy paraméter beallité modba 1ép.

3. 1épés: miutan paraméter beallitdé modba Iépett, nyomja meg a @ gombot, hogy kivélassza a
beallitand6 paramétert.

4. |épés: az m €s m gombo segitségével modositsa az értéket az igényeknek vagy

eldirasoknak megfelelden.

BlueClear ipari forditott 0zmdzis berendezések 24. oldal



Tel: +36 96 544-240 e E-mail: contact@euro-clear.eu e Web: www.euro-clear.eu

Euro-Clear Kft.
vizkezelo berendezéseket gyartd és forgalmazo
5. 1épés: miutan a beallitas befejez6dott, tartsa lenyomva a @ gombot 5 masodpercig, mig a

vezérld sipold hangot nem ad,
az LCD-n a kovetkezo jelenik meg: 3 8 D B B
V . A

Engedje el a @ gombot, a beallitas befejez6dott és az értékeket a vezérld elmentette.

Paraméter kddok és beallitasai jelentése:

LCD kijelzo Jelentés
&)
Qi DR
) Szarazonfutas védelem amikor a rendszerben

nincs viz, 1 — 60 mp, ajanlott beallitas 5 mp.

89
a
|
(g N |

ol

(OVER LOAD

Visszatérési id6 szarazonfutas védelem utan.

1 - 254 perc, ajanlott beallitas 1 perc
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003 05

(over LoAD) Tulterhelési hiba utani Gjraindulasi id6

1 - 60 perc, ajanlott beéllitas 1 perc

0y 0

(unper v] [oVERV]

Alacsony vagy tulfesziiltség hiba utani

ujraindulési idg, 1 - 60 perc

ajanlott beallitas: 1 perc

Bejovo viz magnesszelep aramfelvétele,

0.1 -31 A, ajanlott beallitas: 0,1 A.

Magasnyomasu szivattyll aramfelvétele,

0.1 - 31A, ajanlott beallitas: valtozo, a szivattyl]

aramfelvétele szerint
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001 10

oRY RUN Széarazonfutas védelem, amikor a szivattyl a

névleges aramanal kevesebbet vesz fel
0 - 95%, ajanlott beallitas 70%

&

CoB | 145

[ovER LOAD]

Tulterhelés elleni védelem, ha az aramfelvétel
tartdsan meghaladja a beallitott értéket
0 - 150%, ajanlott beallitas: 135%

Szivattyn megszorulas elleni védelem, ha az

aramfelvétel meghaladja a névleges aramot

0 - 170%, ajanlott beallitas 160%

@)
o
o
e
—

Alacsony fesziiltség elleni védelem,

(unoer v] ajanlott beallitas:
1 fazis: 187 V

3 fazis: 323V
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o 25
I 5 v Tulfesziiltség elleni védelem,

ajanlott beallitas:
1 fazis: 253 V
3 fazis: 437V

Inditas késleltetése,

0 - 120 mp, ajanlott beallitas: 10 mp

Inditaskori 6blitési ido,

0 - 254 perc, ajanlott beallitas: 1 perc

2 E“ L’ ] ﬂ )
@
| | HPP inditas késleltetési id®,

alapbeallitas: 10 perc

ajanlott beallitas: 1 perc
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05 |05

Leallaskori oblités ideje, amikor tele van a

permeatum tartaly: 0 — 254 perc,

ajanlott beallitas: 1 perc

Kommunikaciés link

Ez az RO vezérl6 kommunikacios interfésszel rendelkezik. Az egyszer( periférias berendezések
alkalmazasahoz a felhasznalok nagy tavolsagu feliigyeleti funkciét hajthatnak végre.

Ez a funkcio az alagsorba, szivattythelyiségbe stb. telepitett RO-ra vonatkozik, de felhasznaloknak

sziiksége van a tavoli felligyeletre vagy vezérlésre .

Vezérloterem

SC1; 5C2

arnyékolt sodrott érpar kabel RS485

(SPT) 1200 meter Max

Szivattyiterem

v
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Alapfunkciok
A masodlagos vezérls, az SC1 modell kommunikacios interfésszel, képes megvaldsitani a tavolsagi
feltigyeleti funkciot. A vezérléteremben a felhasznalok megvalosithatjak az RO (févezérl) osszes
funkciojat az SC1-en keresztiil, beleértve: fesziiltség és amper kijelzés, szivattyahiba kijelzés,
automatikus/kézi kapcsolo, szivattyu indito/leallitd kapcsolo, szivattya miikodési allapotanak

Kijelzése stb..

Specialis alkalmazas

Kommunikacios interfészként a vezetékes kommunikacios tavolsag kevesebb, mint 1200 méter.
Azokban a telepitési kornyezetekben, amelyek nagy tavolsaga kommunikaciot igényelnek, a
felhasznalok RS485 bévitét, vezeték nélkiili kommunikaciot vagy GSM rendszert alkalmazhatnak.

Miiszaki paraméterek

Az alabbi tablazat az RO és a vezérl6 kozotti kommunikacios kapcesolat f6 miszaki paramétereit
mutatja be (SC)

F6 miiszaki adatok

Fizikai interfész RS485 Busz interfész: aszinkronizmus félduplex

Adatformatum 1 start bit, 8 data bit, 1 stop bit, nincs ellenérzés

1 satrt bit, 8 data bit, 2 stop bit, nincs ellenérzés

Alapbeallitas: 1 start bit, 8 data bit, 1 stop bit, nincs ellenérzés
Baud rate 1200 bps, 2400 bps, 4800 bps, 9600 bps, default: 9600 bps

Kommunikacios cim A vezérlé cimének tartomanyanak beallitasa: 1-126

127: tizenetszorasi cim, gazdaszamitogép sugarzasa, masodlago,
vezérld valasza tiltva

Protokoll tipusa Modbus Protocol (RTU)

SC Névleges bemeneti AC220V/50Hz

fesziiltsége

Fé6 telepitési adatok

Vezetékes kommunikacios max 1200 méter arnyékolt csavart érpara kabellel (STP) RS485
tavolsag ¢s CAN szamara
max 5000 méter STP és RS485 bévitsvel
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STP STP-120 egy par 20AWG, RS485 & CAN
RS485 extender 5000 méter (9600 bps)
Hibaelharitasi atmutato
Hibaiizenet Lehetséges ok Megoldas
jelentse az alacsony halozati
a valos tizemi fesziiltség az fesziiltséget az
alacsonyabb, mint a kalibralt | aramszolgaltatonak
UNDER V villog fesziiltség, a szivattya A vezérld megkisérli
fesziiltség védelmi allapotban | Gjrainditani a rendszert 5 perc
van utan, amig a fesziiltség helyre
nem all
jelentse a magas halozati
a valos iizemi fesziiltség az fesziiltséget az
magasabb, mint a kalibralt aramszolgaltatonak
OVER V villog fesziiltség, a szivattyt A vezérlé megkisérli

fesziiltség védelmi allapotban

van

ujrainditani a rendszert 5 perc
utan, amig a fesziiltség helyre

nem all

PUMP STALLED villog

A szivattyamotor tizemi
aramanak novekedése tobb
mint 200%-kal nagyobb volt,
mint a normal iizemi aram

(kalibralt amper)

aramtalanitas és javitas
vagy azonnal cserélje ki a

szivattyat

OVER LOAD villog

a futas kozbeni aramerdsség
magasabb, mint a kalibralt
aramergsség, a szivattya
talterhelésvédelmi allapotban

van

RO controlled will attempt to
restart the pump every 30
minutes until running amere is
restored to normal

a szivattyu jarokereke elakadt /

szivattya motor szorul /

ellendrizze a szivattya
jarokerekét ill
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a szivattyu csapagya elromlott

csapagyat

OPEN PHASE villog

betaplalas egy fazisa megsziint

jelentse az aramszolgaltato
cégnek

vezérlé bemeneti vezeték vagy
szivattya kabel megszakadt

javitsa meg a bemeneti vezeték

vagy a szivattyukabelt

PUMP NO CALIBRATION

a paraméter kalibralasa nem

lasd a paraméter kalibralas

mikodik

villog fejez6dott be beallitasat
. o Az RO vezérl6 30 percenként
a bejovo viznyomads a minimun| o
] ' megkisérli ujrainditani a
DRY RUN villog alatt van, a szivattyi nem

szivattyat, amig a viznyomas el

nem éri a minimum szintet
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9. Elektréda (CELLA) beszerelése

A hiteles mérési eredményeinek biztositasa érdekében, a 1égbuborék vagy alloviz okozta
adattorzulast a vezetdcellaban el kell keriilni. A telepitést szigoruan csak az alabbi abranak
megfelelden szabad kivitelezni.

cella allando jeldlés

—12"NPT
gumiharang i

= =
{7 00 1 IC=

1. abra CELLA kiilsO nézet

Folyadék kifolyasi irany Der¢kszogl T-konyok

Mér6 elektroda

\
\
\
\

\

Folyadék befolyasi irany

~

MY N YYNYNYYNYYNYNXYX
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

~
. o

2. abra CsOvezeték beszerelési
mod
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Megjegyzések:

(1) Az elektrodat a csdvezeték alsobb részére kell beszerelni, ahol az d&ramlasi sebesség
allando és 1égbuborék csak ritkan keletkezik.

(2) Nem szamit, hogy a vezetoképesség méro cella vizszintesen vagy fiiggdlegesen van
beszerelve, mélyen be kell nytlnia a mozg6 vizbe.

(3) A vezetdképesség jel gyenge elektromos jel, gyljtokabelét elvalasztva kell beszerelni.
Tilos 6ket ugyanahhoz kabelcsatlakozési csoporthoz vagy kapocsléchez csatlakoztatni,
mint az aramellatast.

(4) Ha a méro kabelt meg kell hosszabbitani, javasolt, hogy a gyarto altal biztositott eredeti
kabelt hasznaljon. Ha nagyobb tavolsagot kell athidalni, a kabel hosszt (<30m)
egyeztetni kell a szallitdst megel6zden, és ha a hossz nagyobb, mint 30m adot kell
hasznalni.

10. Karbantartas

(1) A vezetoképesség mérd cella, ami egy kifinomult alkatrész, nem szerelhet6 szét. Hacsak nem
sziikséges az elektroda cella nem vehetd ki a mérdcellabol A vezetdképesség mérd cellat
rendszeresen meg kell tisztitani, a feliiletei tisztan tartasa érdekében. Ha az elektroda platina
bevonata szennyezett lesz, tegye 10%-os sésavba két percre, majd meritse tiszta vizbe a
feliiletei tisztan tartasa érdekében.

(2) A mérbkabel egy specialis alkatrész és nem lehet tetszés szerint cserélgetni, vagy jelent6s hibat
fog okozni.

(3) A specialis segédelektroda cellat kell hasznalni sériilés esetén.

11. Hibaelharitas

1) A magnes szelep nem nyithato ki --- a magnes szelep rossz kivalasztasa, nagyfesziiltségii
magnes szelepet kell hasznalni.

2 ) Alacsony nyomés figyelmeztetés az 6blitd szelep nyitott allapotdban --- a tul nagy nyilas
az oOblitd szelepen, a rossz kivalasztas vagy tal nagy furat okozza a nyomascsokkenést.
Megfeleld magnes szelepet kell valasztani, vagy illesztd szelepet kell hasznalni a magnes
szelep eldtt.

12. A teljes késziilék készlet

Meérbpanel 1 Erzékel6 1

Rogzitébilines 1 Hasznalati utasitas 1
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Euro-Clear Kft.

Uzemeltetési naplé
. Nyomas | Nyomas a . .
Uzemidé S’;’gfg(a; of:‘t a szlrék | szivattyu Pzrtr;z)tlsaa’tzm Korg;;)rlrt;astum Vezet6képesség Viz h6fok
Détum utan utan 4 4 Egyéb Alairas
5 s/ °C
(6ra) (bar) (bar) (ban) (Iperc) (Vperc) (uS/em) (C)
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BEUZEMELESI ADATLAP

Belizemelést végzd szakember neve:
Belzemelést végz6 szakember elérhetéségei

e Telefonszam:

e E-mailcim:

Forgalmazd cégneve: L

e Postacim:

e Telefonszam:

e E-mailcim:

Berendezés lUzemeltetbjének neve:

e Telefonszam:

e E-mailcim:
Belizemelt berendezés tipusa: DC-RO ................
Gyariszam:
Belzemelés id6pontja: s

alairas, bélyegzé

A garancia ¢és szavatossag csak az Euro-Clear Kft., vagy megbizottja altal végzett betizemelés
esetén érvényes. A berendezés belizemelését az alabbi elérhetdségeken tudja megrendelni.

Euro-Clear Kft.
9071 Gonyii, Béke utca 2
Tel: +3696/544-240

sales@euro-clear
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Beiizemelési adatlap

Igen
1. Ellendrizze a késziiléken a gépész és az elektromos bekotéseit az alabbiak szerint:
1.1. MegfelelG-e a nyersviz nyomasa? (2,5 — 6 bar) O
1.2. Berendezés gépészeti csatlakozasai megfelelek-e? O
1.3. Villamos csatlakozas megfelel6-e? (400V, 50HZ) O
1.4 Foldel6 vezeték (EPH) bekotése megfelel6-e? O
2.1 Programozza fel a ROC vezérlét
2.2. EllenGrizze a tartaly szintkapcsolok megfelelé miikodését O
2.3. EllenGrizze Gizemko6zben a sz(ir6 utaninyomast O
2.4 VezetGképesség értéke Us
2.5 Membran nyomas e bar
2.6 Permat mennyisége L/h
2.7 Koncentratum mennyisége L. L/h
2.7 Visszakeverés mennyisége e L/h
4. Kezel6 személyzet oktatasa. O
5. Garancialevél kitoltése O

6. Belizemelési adatlap visszakiildése kit6ltve, alairva (garancia feltétele) az alabbi cimre.

Euro-Clear Kft.
9071 Gonyii, Béke utca 2
Tel: +3696/544-240

sales@euro-clear.eu
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JOTALLASI JEGY

Tipus: BlueClear-RO..........cccooiiiiiiiina.
GYari SZam:
Gyarté: Euro-Clear Kift.

A gyart6 a berendezést, rendeltetésszerli hasznalat mellett, az altalanos jétallasi
feltételek szerint, az Uzembe helyezéstdl szamitott 12 hénap, de maximum a minéségi
bizonyitvany kiallitasatol szamitott 18 hénap jotallast vallal.

UZEMBE HELYEZES DATUMA:

alairas, bélyegzé
A jotallas csak az Euro-Clear Kft. vagy Szerz6édott partnere altal végzett
beluzemelés esetén érvényes amelyet a kitoltott Jotallasi Jeggyel és Belizemelési
Adatlappal / Segédlappal igazol.

Kérjik a Jotallasi Jegyet, Belizemelési Adatlapot / Segédlapot hianytalanul
kitdlteni, ennek elmulasztasa a Jétallasi igény elvesztésével jar!

Kérjuk a Jétallasi Jegyet, Beluzemelési Adatlapot / Segédlapot illetve a Minéségi
tanuasitvanyt jol megérizni és annak meglétét igazolni barmilyen késébbi igény
esetén!

A berendezés belizemelését az alabbi elérhet6ségek egyikén tudja megrendelni:

E-mailen: beuzemeles@euro-clear.eu

- Postai levélben: Euro-Clear Kft., 9071 Gonyd, Béke utca 2.
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A berendezés tulajdonosat a gyartdo nem megfelelé teljesitése esetén megilletik mindazok
a szavatossagi jogok, amelyeket a Ptk. 306-309. §-ai lehetbvé tesznek.

A berendezés tulajdonosa szavatossagi és jotallasi igényét kizardlag a vasarlaskor kapott
eredeti és a teljes vételar kifizetését igazolo Kereskedelmi szamla kitoltott Jotallasi jegy
és a Belizemelési Adatlap/Segédlap egyidejii bemutatasa esetén érvényesitheti.

A szavatossag és jotallas nem terjed ki az olyan hibakra, amelyek arra vezethetdk vissza,
hogy:

a terméket nem rendeltetésszerlien hasznaltak, nem tartottak be a termékkezelési,
hasznalati, beépitési, illetve karbantartasi utasitasat, stb.,

e a szikseéges javitasokat nem, vagy nem kijelolt szakszervizzel végezték el,
e aterméket Iényegében atalakitottak, megvaltoztattak,
e a berendezés tulajdonosa nem tett eleget karenyhitési kotelezettségeének,

e a termék nem megfelel6é szallitasabdl, tarolasabadl felmeralé hibak, sérulések és
problémak
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MINOSEGI BIZONYITVANY

1. Min6ségi bizonyitvany kiallitéja: 2. Gyarto:
Euro-Clear Kft.

Euro-Clear Kft.

3. A termék szabatos megnevezése (rendeltetése):

Forditott Ozmozis elvén miikodoé viztisztité berendezés.

5. Suly: 6. Gyartas idépontja:
4. Tipus:
MEret: e
7. Forgalmazhaté (felhasznalhato) 8. a./ Gyari szam:
CE mindségi el6irasoknak megfelel b./Egyéb azonosité adat:
9. Szdllitasi,raktarozasi eldirasok: 10. Csomagolas

Csak és kizarolag allitva szallithaté és tarolhato.
Szaraz, hlvos helyen tarolja, ne érje viz,
csapadék. Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek, UV
sugarzasnak. Kiemelten fagyveszélyes.

11. Termék lényeges tulajdonsagai (szabatos miiszaki adatokkal, mérési eredményekkel):
Tapvizigény : ................... m3/h ..o bar nyomason
Permatum Térfogataram: ................. ms3/h

Mindsitési, osztalyba sorolas: Megfeleld!

12. A termék minéségének ellenérzésé re alkalmazott vizsgalati médszerek:
Elektromos vezérlést tesztelte: ..............cccooviiii

Nyomas préba: 16 bar Nyomasproébat végezte: ..............cccccoiiiiiiiiii

13. Hasznalati, kezelési elbiras : Kezelési és hasznalati Gtmutaté szerint

14. Egyéb informacidk: 15. A minéségi bizonyitvany kiallitéjanak alairasa:

Kelt, Gonyd, 20...............

alairas, bélyegz6
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